KOD KATALOGOWY AM-PES-05

NAZWA HANDLOWA | ORTEZA TULOWIA
MODEL ORTEZA TULOWIA AM-PES-05
‘ CODE AM-PES-05
’ TRADE NAME TORSO SUPPORT
M

ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES MODEL TORSO SUPPORT AM-PES-05

1. PL: Zdejmij ostone zabezpieczajgcg klamry. 2. PL: Wyple¢ tasme z metalowej klamry (1)
EN: Remove the protective cover from i regulatora (2)
the buckles. EN: Release the tape from the metal buckle (1)

and regulator (2)

3. PL: Zat6z i zapnij pas. Pamietaj, ze peloty powinny znalez¢ sie symetrycznie po przeciwnych stronach
na wysokosci grzebienia kosci biodrowe;.
EN: Put on and fasten the belt. Remember, that the pads should be placed symmetrically on the iliac crest.



4. PL: Ustaw odpowiedni obwdd pasa i przeple¢ tasmy przez regulator.
EN: Set the appropriate belt circumference and tape the strip through the regulator.

5. PL: Ustaw kompresje za pomocg napinacza CLIPER BUCKLE.
EN: Set the compressions using the CLIPER BUCKLE tensioner.



-

6. PL: Rozepnij i zdejmij pas. Zatdz ostone zabezpieczajaca klamre.
EN: Release and take off the belt. Put on the cover protecting the buckle.

7. PL: Ponownie zat6z pas i jesli jest taka potrzeba odetnij zbedng dtugo$¢ paska.
EN: Replace the belt again and if necessary, cut off the unnecessary length of the belt.



8. PL: Przy pomocy klamry napinajacej ustaw odpowiednig kompresje i zabloku;.
EN: Use the tensioning clamp to set the appropriate compression and lock.

9. PL: Gotowy wyréb.
EN: Product is ready to use.



